7.3/22 RINGS - 30MM HIGH (1.115") DOVETAIL RINGS, BLACK

Smooth Profile, Horizontal Split

The strongest small bore scope rings available. Designed to fit a very wide
selection of rifles and fit both 3/8” and 11mm dovetails. This is made possible
by using a solid steel asymmetrical reversible clamp that can be flipped 180°
and used on wider or narrower dovetails for best fit. Features a 70/30
horizontal construction and are only 1/2” wide. Attachment is made to the
dovetail using a single T-15 Torx style fastener and have 2 of the same

fasteners for the ring top strap holding the entire package together securely. -

Attributes

Name: 30MM HIGH (1.115") DOVETAIL RINGS, BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000625

Mfr. No.: 732M

Finish: Black

Height: High

Scope Tube Diameter: -

Size: -

Style: -

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 165mm

e UPC: 656813104178

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 7.3/22 RINGS WARNE
MFG. COMPANY 30MM HIGH DOVETAIL RINGS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die 7.3/22 RINGS WARNE MFG. COMPANY 30MM HIGH DOVETAIL
RINGS. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
der Zielfernrohrringe. Bitte lese die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Ringe nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Halte die Ringe auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unsachgemafer Handhabung.
Uberpriife regelméaRig die Ringe auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder wenn die Ringe nicht mehr sicher sind, verwende sie nicht
weiter.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Utber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Gewehren.

¢ Achte darauf, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz ist, bevor du die Ringe
installierst.

¢ Ziehe die Befestigungselemente gleichmaRig an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

¢ Vermeide UbermaRiges Anziehen der Schrauben, um eine Beschadigung des Rings oder der Basis zu
verhindern.

¢ Bei der Verwendung der Ringe in der Nahe von Wasser oder extremen Wetterbedingungen, stelle sicher,

dass sie trocken und sauber gehalten werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Montageflache:

o Reinige die Oberflache des Schwalbenschwanzes grindlich.
o Uberpriife, ob der Schwalbenschwanz in gutem Zustand ist.

2. Montage der Ringe:

o Setze die Ringe auf den Schwalbenschwanz.
o Stelle sicher, dass die Ringe korrekt ausgerichtet sind.
o Verwende den T15TorxVerschluss, um die Ringe sicher zu befestigen.

3. Befestigung des Zielfernrohrs:

o Lege das Zielfernrohr in die Ringe.
o Ziehe die oberen Ringriemen mit den bereitgestellten Befestigungselementen fest, um das
Zielfernrohr zu sichern.

4. Uberprifung der Installation:

o Uberpriife, ob das Zielfernrohr fest sitzt und sich nicht bewegt.
o Teste die Ringe auf Stabilitat, bevor du das Gewehr verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Ringe gemaR den értlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsmaglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Falls du Fragen hast oder Unterstiitzung benétigst, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie kdnnen dir bei allen Anliegen beziiglich der Sicherheit und Verwendung der Ringe behilflich sein.

Diese Anleitung wurde erstellt, um dir zu helfen, die 7.3/22 RINGS WARNE MFG. COMPANY 30MM HIGH
DOVETAIL RINGS sicher zu verwenden. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien, um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 7.3/22 RINGS 30MM
HIGH DOVETAIL RINGS

Introduction

Thank you for choosing the 7.3/22 RINGS 30MM HIGH DOVETAIL RINGS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read this guide carefully before
use to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the scope rings for signs of wear or damage before each use.

Keep the product away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report the problem.

Always follow local regulations regarding the use and installation of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible rifles that support 3/8” and 11mm dovetails.

Do not exceed the weight limit specified for the scope rings to avoid failure during use.

Ensure that the scope is securely fastened to the rings to prevent it from shifting during operation.
Avoid using excessive force when tightening fasteners to prevent stripping or damaging the threads.
Store the scope rings in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a T15 Torx screwdriver.
o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

2. Installation Steps

o ldentify the dovetail on your rifle and clean it to remove any debris or dirt.

Position the scope rings on the dovetail, ensuring they align properly with the grooves.

Use the T15 Torx fastener to secure the rings to the dovetail. Tighten the fastener until snug, but
do not overtighten.

Place the scope into the rings, ensuring it is centered and level.

Secure the top strap of the rings using the additional T15 Torx fasteners. Tighten until snug,
ensuring the scope is held securely.
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3. Postinstallation Check

o Doublecheck all fasteners to ensure they are tight and secure.
o Test the stability of the scope by gently tapping it; there should be no movement.
o Make any necessary adjustments to the scope's position for optimal sight alignment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e Consider recycling the materials whenever possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult your retailer or the
manufacturer's customer service. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the 7.3/22 RINGS
30MM HIGH DOVETAIL RINGS.



Guide de sécurité pour les anneaux de montage
Warne MFG. Company

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de montage Warne MFG. Company. Ce guide de sécurité t'aidera a utiliser ce

produit de maniere sécurisée et efficace. Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions et
recommandations avant de I'utiliser.

Directives de sécurité générales

Vérifie toujours l'intégrité de I'emballage avant d'utiliser le produit.

Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommages ou de défauts.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Si tu as des questions ou des préoccupations concernant la sécurité, consulte les autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que les anneaux de montage sont compatibles avec ton fusil avant de procéder a I'installation.
Ne jamais dépasser les limites de poids recommandées pour le montage d'accessoires sur ton fusil.
Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.

Vérifie régulierement le serrage des attaches pour garantir une fixation sécurisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx T15.

2. Installation :

o Place les anneaux de montage sur la queue d'aronde de ton fusil.

o Utilise la pince solide asymétrique pour ajuster les anneaux selon la largeur de la queue d'aronde.

o Fixe les anneaux a I'aide des attaches Torx T15. Assuretoi qu'ils sont bien serrés, mais évite de
trop forcer pour ne pas endommager le produit.

o Vérifie que tout est bien en place avant d'utiliser ton fusil.

3. Utilisation :
o Lors de l'utilisation de ton fusil, vérifie régulierement que les anneaux de montage restent bien
fixés.
o Evite de soumettre le montage a des chocs ou & des impacts excessifs.

Instructions de disposition

e En fin de vie du produit, dispose des anneaux de montage conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques
pour les produits en métal et en plastique.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact EU approprié. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser les anneaux de montage Warne MFG. Company en toute
confiance. Merci de faire partie de notre communauté de consommateurs responsables.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i RINGS
WARNE MFG. COMPANY 30MM HIGH DOVETAIL
RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto i RINGS WARNE MFG. COMPANY 30MM HIGH DOVETAIL RINGS. Questo prodotto &

progettato per garantire un'installazione sicura e una prestazione ottimale. E fondamentale sequire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per |'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti o se non & stato installato correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Installazione: Sequi le istruzioni di installazione fornite per garantire la stabilita e la sicurezza del
montaggio.

o Utilizzo: Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate. Assicurati che il montaggio sia sicuro
prima di utilizzare I'arma.

¢ Manutenzione: Effettua controlli periodici per assicurarti che i componenti siano in buone condizioni e
ben fissati.

¢ Ambiente: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse,
umidita eccessiva o esposizione all'acqua.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave T15 Torx.
o Controlla che il fucile sia scarico e non pronto all'uso prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona i RINGS sulla base del fucile in modo che corrispondano ai binari a coda di rondine.
o Utilizza la chiave T15 Torx per fissare i RINGS, assicurandoti che siano ben serrati.
o Verifica che i RINGS siano in posizione corretta e non si muovano.

3. Utilizzo:

o Una volta installato, controlla che I'ottica sia allineata correttamente.
o Effettua un test di funzionamento per garantire che tutto sia stabile e sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio e plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di riciclarlo o smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano per una migliore assistenza.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente dei RINGS WARNE MFG.
COMPANY 30MM HIGH DOVETAIL RINGS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e al corretto utilizzo del
prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for 7.3/22 RINGS WARNE
MFG. COMPANY 30MM HIGH DOVETAIL RINGS

Introduktion

Tack for att du valt 7.3/22 RINGS WARNE MFG. COMPANY 30MM HIGH DOVETAIL RINGS. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och palitlig montering av kikarsikten pa ett brett urval av gevar. For att sakerstalla
en saker anvandning av produkten, vanligen 13s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid ratt verktyg, inklusive en T15 Torx skruvmejsel, fér att installera och justera ringarna.
Se till att ringarna ar korrekt monterade innan du anvander gevaret.

* Kontrollera att inga féremal blockerar sikten eller ringen under anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Folj alltid sakerhetsbestammelserna for det specifika gevar som ringarna monteras pa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Se till att du har en ren och saker arbetsyta.

2. Installation:

o Placera ringen pa gevarets spar (3/8” eller 11mm) och justera den till 6nskad position.
o Anvand T15 Torx skruvmejseln for att fasta ringen med det medféljande klamfastet.
o Kontrollera att ringen sitter fast och ar stabil innan du monterar kikarsiktet.

3. Anvandning:

o Nar kikarsiktet ar installerat, kontrollera att det &r korrekt justerat och att siktlinjen ar fri fran
hinder.
o Utfér en sakerhetskontroll av gevaret innan du anvander det.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for metallavfall.
e Tank pa att atervinna material dar det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation pa forpackningen eller pa deras officiella webbplats.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
saker och effektiv anvandning.



Navod k bezpeénému pouzivani krouzku na
puskohled

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky na puskohled 7.3/22 od spole¢nosti WARNE MFG. COMPANY. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpenost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je kompatibilni s vasi puskou a puskohledem.

Krouzky jsou uréeny pouze pro pouziti s puskohledy a nemély by byt pouzivany k jinym Gcel@im.
Zkontrolujte, zda nejsou krouzky poSkozené pred kazdym pouzitim.

Dbejte na to, aby krouzky byly sprdvné namontovany a zajistény.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfi instalaci krouzk( pouzivejte vhodné nastroje, jako je T15 Torx Sroubovak.

PFi utahovani sroubl se vyhnéte nadmérnému krouticimu momentu, abyste nezplsobili poskozeni
krouzk(d nebo puskohledu.

Neprovadéjte Gpravy krouzkd, které by mohly ovlivnit jejich funkénost nebo bezpec¢nost.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim nebo instalaci, vyhledejte pomoc odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze je puska bezpelné umisténa a zajisténa.

2. Instalace krouzku:
o Umistéte krouzky na drazku pusky. Ujistéte se, ze jsou spravné zarovnané.
o Pomoci T15 Torx Sroubovice utdhnéte Srouby, ale ne prilis silné.
o Zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné uchyceny a nehybné.

3. Pouziti pusSkohledu:

o Po instalaci krouzkl pfipevnéte puskohled a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
o Pred pouzitim puskohledu provedte testovani a sefizeni.

Pokyny pro likvidaci

e Krouzky a jejich obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nebezpecny, informujte prislusné Grady o jeho bezpecné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu.



Tento dokument je vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkld. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpe¢né pouzivani krouzk( na puskohled a ochranite sebe i ostatni.
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